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HE mit 3; caus, besser zu %K_I’\

— 39 18. §,4,3,1.

N 1) °IF nach Biues zu Panéar. ed. Bomb. 11 & III, 27,18
the upper story of a house, called so because it'is painted white.

W(Nnchtrige) Spr. (II) 3138.

(von Eﬁ.‘\j adj. compar. rennend RV. 6,12,5.

1. €T mit §AF vgl. AHAEIH.

--sp:gcf belegen Kiru. in Ind. St. 8,461,

—_ faqF{ caus. xmwenden: das Gesicht Gor. Bx. 4,2,2.

— T 1) Z. 6 lies 158,3. — 5) verfassen Spr. (II) 6441. — 6) T
fmﬁqﬁ aﬂ was fingt man damit an? Spr. (!l) 793.

- Hﬂfa med. in Usbereinstimmung mit (instr.) vorschreiben Par. a.
a, 0. 1,15,b. 16,a.

— ufata 1 Zagaea amd a7E (AN 9 AfafEus ebend. 1,
1172,a.

- FITI 1) Y Jmd (gen.) einen Namen geben.

- 3-qq114) IUHTEA ergeben: UTTHE Kanaxa 3,3.

- IHHII med. Jmd sx Grunde richten Muia, ST. (2te Aufl.) 4,509,9.

4. T[T (Nachtriige) vgl. auch HH°

HTah vgl. qu‘z\{mfﬁﬁ;

1. El'la 2) Z. 18 lies T st. .

Fjﬁﬁ'ﬂ'ﬁ f. Grislea tomentosa Carpak. im CKDa. u. Elfgih'ﬁ

HT=g vgl. auch g‘-’.

HFOHE n. = {EIIR CKDz. u. dem letzten Worte.

U m. patron. des Vadiga Kanaxa 1,12,

m 1) (igl. Nachtrige) wobl so v. a. leckend: Flammen RYV. 6,3,
8. die am Ufer leckenden Wellen 7,95,1.

1. YT{R 2) a) zu streichen; s. u. .

HI1EY, AT wobl nur Suffix.

mﬁﬂ? 4) Vents. 5,4. fgg.

1. E.Tla\ﬁ) Jmd (loc.) nachlaxfen Spr. (IT) 7429, schwimmen von Fi-
schen 2356. — caus. 1) RV. 40,146,2.
2. 1, ATA 0. das Waschon: TR Spr. (1) 7303.

ﬁm’ oaﬁ'[ denom. von 2. EﬁPu'. a. a. 0. 1,267,b.
1.Eﬁ SENTT RY. 40,31,3. Z. 4zu1esenﬁ1m {’?ﬁl‘g‘g\
— 57 2. 3 lies SR,

— U sich nachsehnen, nachstreben RV. 1,113,10.
3. i fir S Glans (val. 3. tft) RV, 8,6,7.
HYATHT 1. Solu'ohl, Lage: Eiiqtaht G ETaLi| mlxnn 1,
14 (vgl. CKDa. u. m ﬁfﬂ%’l v. L

2. Eﬁ'{ sich auf Etwas (nom. act. im loc.) verstehend Spr. (II) 6110.
EfSIY m. Fischer und zugleich ein kiuger Mann (2. Ef) Spr. (I1) 3160,
gaﬁl', oder versteckten (zu ﬂ"-'Q Gang habend, Schleicher.

1. g\mit SUT abschiitteln Spr. (1I) 3086.
— | e faﬁaj\a (s0 ed. Bomb,) SISV MBa. 12,13371.
g\’aﬂ' (partic. von 1. Ei) m. eine best. Personification Simavios,
13
Be. 1,2,5.
g\q wohl von 1. Hiwie 1. W von 31
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GATH adj. vor Raweh erstickend TBa. 8,10,44,1.
g\:m 2) lies Mehl von gebrannten Bohnen und U%\ht mﬁ Buivarn. 5.
(v. L EI‘»'I'F:HI) f. ein best. Ranbvogel Kanaxa 1,27,

Hﬁma'!ﬁl m. = Wmﬁ Wolke R. Goan. 2,102,141,

zreﬁ Bliithenstawb () Spr. (IT) $924.

!{ﬂﬁ’ﬂ adj. dée Gewohnhest habend, mit infin. MBu. 1,2334.

E!HTFT-FL adj. die Weltseele im Herzen tragend oder standfest Spr.
(1L} 1759.

E{F{«Fﬂ%ﬂ;m. Bez. eines best. iiber Waffen gesprochenen Zawber-
spruches R. ed. Bomb, 1,28,7.

agiﬁ m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6,2088 nach der Lesart der
ed. Bomb,, &{3h ed. Calc.

1A, Spr. (m) 7506

aﬂm adj. aus gereinigter Seide verfertigt Par, a. a. 0. Y,60,a.

'Fhﬂ 1) patron. des Dantivala Gor. Be. 1,2,5.

1. 2T mit §FY Aalten fiir: TEREUTAADIEATIR Spr- (1) 3039.

EYTAGVST 1. N. pr. einer Gottin Kiradfaxra 3,145.

Ha 2) §) hierher vielleicht {{ﬁ] q E]aT {{ﬁ‘l qﬁl m‘ﬁ Par.
a. a. 0. 3,28,a.

Ef‘{mit HY pass. sick tberzichen: !E]Tn?n ﬁm (vielleicht
{Ela1°) Gor, Ba. 1,1,28.

— 3§ med. dbersogen —, befallen werden: EHUET alg‘ﬂ Kamaka 2,

o

6. von einer Seuche 3,3. — caus. iiberzichen, befallen: SUTIYT AA-
{ﬁ\ebend.

ei] 2) vielleicht fehlerhaft fir E‘Eﬁ, wie Baivara. und GinNe. Safin.
4,1,11. 14 lesen.

&S 7) es ist SRAEIS gemeint.

1. gﬁ[\cans. fiige schwdrzen hinzu.

I 1) lies zerfallend, welk; im zweiten Beispiel abfallend, sich ent-
ziehend.

m m. ein den Verehrern zulichelnder (freundlicher) Gott NiLak.
nach einer werthlosen Etymologie MBa. 1,6480, v. I.

TG FYEATH, OUTET CRDa. u. FATTATERT.

T karg, winzig: Hnl'lﬁl' qﬁ:a’rq Z. d. m. G. 27,67.

Tﬂﬁaﬁ, richtiger °Fh.

Par. a. a. 0. 1,229,a.

:%{?)\WEI'{ Agv. Ga. 1,8, 10.

W init FHT caus. Jmd erfreuen: q:nqnzﬁ Spr. (II) 888.

¢ m. Sokn {vgl. F=¢A): ?IT!I" Spr. (I) 1110. N. pr. eines Mannes:
F!ﬁ'l A% m%\?ﬁ: Hen. Joeag. 2,111,

m m. ein best. musikalischer Kunstausdruck; s. u. 4. TEh.

AT 1) Z. 3 MBs. 7,2980 nach Nivax. eine Sohiissel oder Gefiiss
in der Form eines NandjAvarta.

ﬂgﬂa{a’ n. nom. abstr. von ngaﬁ 1) Hen. Joeag. 2,103,
ST adj. im Dunst —, in der Luft befindlich RY. 10,46,1.
2, T RV. 1,164,48. adj. su einer Nabe geeignet: aﬁ'ﬂ, f!'!l‘m Par.
a, a. 0. 8,38,b.

ﬂq'\ 2) RV, 4,165,6 unter 3) zu stelleo und hier beizufiigen: (den
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